POSTI.JA LENNATINHALLITUKSEN
KIERTOKIRJE.
KOKOELMA

1933

Sisallys N:o 26. Kiertokirje, jolla osaksi muute-
taan postikonttorien ja postitoimitusten viran-
toimitusohjesdannén 21 8&n 3 momentin ala-
viitta ). — N:o 27. Kiertokirje postinkulje-
tuksesta Suomen ja Viron valilla. — K:o 28.
Kiertokirje postiosoitusliikenteesta.

N :0 26.

Kiertokirje,
jolla osaksi muutetaan postikonttorien ja
postitoimitusten virantoimitusohjesadnnon
21 8:n 3 momentin alaviitta 1).

Tanaan yleisistunnossa tapahtuneessa esit-
telyssd on posti- ja lenndtinhallitus péat-
tanyt, ettd postikontoreille ja postitoimituk-
sille huhtikuun 20 pdivand 1923 annetun
virantoimitusohjesaannén 21 8:n 3 momen-
tin alaviitan *) viides kappale on muutet-
tava ndin kuuluvaksi:

ettd Turun postikonttori tehtdavien suorit-
tamisen suhteen on jaettuna neljadn osas-
toon, nimittdin lahtevien postien osastoon,
tulevien postien osastoon, postiosoitusosas-
toon ja tulevien ulkomaan pakettien osas-
toon.

Helsingissd, helmikuun 23 pdivand 1933.

Paéjohtajan estettynd ollessa:

Direktér John

POST. OCH TELEGRAFSTYRELSENS
CIRKULAR.
SAMLING

N:o 26-28

Innehall N:o 26. Cirkular varigenom till en del
dndras notx) av 21 8 3 mom. uti tjanstgdrings-
reglementet for postkontoren och postexpedi-
tionerna. — N:o 27. Cirkular angdende post-
befordran mellan Finland och Estland. —

N:o 28. Cirkular angdende postanvisningsro-
relsen.

N:o 26.

Cirkular
varigenom till en del andras not ™ av 21 §
3 mom. uti tjanstgoringsreglementet for
postkontoren och postexpeditionerna.

Yid denna dag i plenum skedd féredrag-
ning har post- och telegrafstyrelsen beslu-
tit att femte stycket av not X av 21 §
3 mom. uti tjanstgoringsreglementet for
postkontoren och postexpeditionerna av den
20 april 1923 skall erhalla foljande &ndrade
lydelse:

att Abo postkontor i avseende & géroma-
lens utforande skall vara delat pa fyra av-
delningar, ndmligen avdelningen for av-
gaende poster, avdelningen for ankommande
poster, postanvisningsavdelningen och av-
delningen for ankommande utrikes paket.

Helsingfors, den 23 februari 1933.

Vid forfall for generaldirektéren:

Palmgren.

Matti Andersson,



N :0 27.

Kiertokirje
postinkuljetuksesta Suomen ja Viron
valilla.

Kiertokirjeen N:0 22/1933 a) kohdassa
mainittu postinkuljetus lentokoneella Hel-
singin ja Tallinnan vélilla on tdndan lak-
kautettu.

Taman johdosta kuljetetaan posti Viroon,
Latviaan ja Liettuaan kuluvan maaliskuun
15 paivastd lukien toistaiseksi

a) hdyrylaivoilla, jotka l&htevat Helsin-
gistd lauantaisin klo 10. Nailld vuoroilla
kuljetetaan kaikenlaatuinen posti;

b) postivaunulla N:o 1 yo6j., joka l&het-
tdd joka paiva suljetut kirjepostit ja sano-
malehdet Viron postivaunuun Narva—Tapa
ja Riikaan. Ndma postit kuljetetaan Lenin-
gradin kautta.

Helsingissd, maaliskuun 14 paivana 1933.

N :0 27.

Cirkular

angaende postbefordran mellan Finland
och Estland.

Den i cirkularet N:o 22/1933 mom. a)
omndmnda postbefordran med flygmaskin
mellan Helsingfors och Tallinn har i dag
upphort.

I anledning hérav befordras post till
Estland, Lettland och Litauen fr. o. m. den
15 innevarande mars tillsvidare

a) med angfartyg, som avga fran Hel-
singfors varje lordag kl. 10. Med dessa
ldgenheter befordras allt slags post;

b) med postkupén N:o 1 nattdg, som av-
sander varje dag slutna brevposter och
tidningar till den estniska postkupén Narva
—Tapa och Riga. Dessa poster befordras
via Leningrad.

Helsingfors, den 14 mars 1933.

G. E. F. Albrecht.

N :0 28.

Kiertokirje
postiosoitusliikenteesta.
Itdvallan postihallinnolta posti- ja lennéa-
tinhallitukselle sdhkoteitse saapuneen ilmoi-

tuksen mukaan on postiosoitusliikenne Suo-
mesta Itdvaltaan toistaiseksi lakkautettu.

Helsingissd, maaliskuun 14 péivand 1933.

T. Kouvo.

N:o 28.

Cirkular
angaende postanvisningsrorelsen.

Enligt frdn postforvaltningen i Oster-
rike till post- och telegrafstyrelsen inganget
telegrafiskt meddelande &r postanvisnings-
rorelsen fran Finland till Osterrike tills-
vidare instélld.

Helsingfors, den 14 mars 1933.

G. E. F. Albrecht.

Yrjo Ahto.



